LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage Axis -
SA - RH - Competitor - FDE

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions.

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-
ready rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches.
It's not just modular—it's optimized.

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running

barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t

a compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the

GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed.

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories.
Make it yours.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage Axis - SA - RH - Competitor - FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2014608
e Mfr. No.: 115013-FDE

¢ Color: FDE

¢ Finish: Cerakote

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: Axis

e Style: Kit

¢ Delivery weight: 3.06kg
¢ Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482725730
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine modulare und leistungsstarke Grundlage fir dein Matchgewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das
Beste aus deinem Produkt herausholst und sicher damit umgehst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig liest und verstehst.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Verwende nur empfohlene Zubehdrteile und Komponenten.

Berichte unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor du es benutzt.

Uberpriife die Stabilitdt des Chassis, bevor du es auf einer unebenen Oberflache verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellst.
Halte das Chassis und alle Zubehérteile sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
Verwende das Chassis nicht in einer Umgebung, die extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast, bevor du mit der Montage beginnst.
o Befolge die beiliegenden Montageanleitungen, um das Chassis korrekt zusammenzubauen.
o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Struktur zu gewahrleisten.

2. Anpassungen vornehmen:

o Du kannst den Griff, den Schaft und andere Komponenten nach deinen Winschen austauschen.
o Achte darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

3. Verwendung des Chassis:

o Stelle sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und sicheren Oberflache verwendet wird.
o Nutze die integrierte ARCASchiene, um Zubehdr wie Stative oder Zweibeine sicher zu befestigen.
o Ube den Umgang mit dem Chassis regelmé&Rig, um Vertrauen in die Handhabung zu gewinnen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Recycling.
¢ Entferne alle Batterien oder elektronischen Komponenten, bevor du das Produkt entsorgst.
¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Sammelstellen flr die umweltgerechte Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller des Produkts.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Kauf bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung

zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von gréRter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This product is designed to provide a
highperformance foundation for your match rifle. To ensure safe use and optimal performance, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related products responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

Ensure that all components are compatible and properly installed before use.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if any part is compromised.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

In case of any malfunction or accident, report it to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer’s weight recommendations when adding accessories or modifications.
Ensure that all accessories are securely fastened before use to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be cautious of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using
the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

o Carefully remove the kit from the packaging.
o Inspect all components for any visible damage or defects.

2. Installation

o Follow the manufacturer's instructions included in the kit for assembly.
o Ensure that all screws and fasteners are tightened securely.
o If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

3. Usage

o Familiarize yourself with the operation of the chassis and any installed accessories before use.
o Adjust the grip and stock to fit your personal preferences for optimal control and comfort.
o Practice safe handling techniques and maintain focus while using the firearm.

4, Maintenance

o Regularly clean and maintain the chassis and all components to ensure longevity and
performance.
o Use only recommended cleaning products to avoid damaging the materials.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents unauthorized
use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance, please consult the manufacturer's website or contact
their customer support team directly. Ensure that you have the product model and serial number available for
reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis. Thank you for your attention to safety and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LSS
Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduccidn
Gracias por elegir el LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una base

sélida y modular para la construccién de tu rifle de competicién. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté montado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el kit y sus componentes regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No uses el kit de manera que pueda resultar en un uso inseguro o inadecuado.

Siempre sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este kit estd disefiado para rifles de competicidn. No lo uses para otros fines.

¢ Montaje Seguro: Aseglrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de cada uso. Un
montaje inadecuado puede resultar en un funcionamiento inseguro.

* Proteccidn Personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
proteccién auditiva, cuando utilices el rifle.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del kit en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o seguridad.

¢ Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Abre la caja con cuidado y verifica que todos los componentes estén presentes segln la lista de
contenido.

2. Montaje del Chasis:

o Coloca el chasis sobre una superficie plana.

o AsegUrate de que el sistema de ajuste esté en la posicidén correcta.

o Usa las herramientas adecuadas para fijar cada componente, siguiendo las instrucciones
especificas del fabricante.

3. Instalacion de Accesorios:

o Para instalar accesorios como bipodes o pesos, aseglrate de que estén disefiados para ser
compatibles con el LSS Gen3.
o Sigue las instrucciones del fabricante de cada accesorio para un montaje seguro.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, realiza una verificacién completa del montaje y asegulrate de que todo esté
en su lugar.
o Prueba el ajuste y la funcionalidad en un entorno controlado.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando decidas desechar el kit, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de aluminio y otros
materiales.

¢ Si el producto estd dafado o no es seguro para su uso, considera entregarlo en un punto de recogida de
residuos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta con
un profesional calificado o contacta con el fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier producto. Siempre mantente informado sobre
las mejores préacticas y sigue las directrices de seguridad para disfrutar de tu LSS Gen3 Kit de manera segura y
efectiva.



Guide de sécurité pour le Kit LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ce produit est concu pour offrir une base solide et
modulaire pour construire un fusil de compétition. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

En cas de rappel de produit, suis les instructions fournies pour retourner le produit.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation du fusil.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant de tirer.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Utilise le produit uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.

* Ne tire pas sur des cibles non identifiées ou dans des zones ou des personnes pourraient étre présentes.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et retire toutes les piéces du kit.
2. Vérification des piéces : Assuretoi que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
3. Assemblage du chassis :
o Fixe le récepteur au chassis en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel
d'assemblage.
o Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.
4. Installation de la crosse : Choisis la crosse désirée et fixela au chassis.
5. Ajout d'accessoires : Installe les accessoires comme le bipied ou le trépied selon tes préférences.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée.

Effectue un contrdle de sécurité avant de tirer.

Utilise le chassis sur des surfaces stables et sécurisées.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le produit.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans la poubelle ordinaire.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Emporte le produit dans un centre de recyclage agréé pour assurer une élimination appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de I'entreprise via les canaux appropriés. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Questo prodotto e progettato per offrire un sistema di

chassis per fucile altamente modulare e ottimizzato per le competizioni. Per garantire un utilizzo sicuro e
corretto, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che il fucile sia scarico quando non € in uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Sequi tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti

o Verifica che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni.
o Controlla che non ci siano parti mancanti o danneggiate.

2. Installazione del Chassis

o Rimuovi il fucile dal suo alloggiamento e assicurati che sia scarico.
o Fissa il fucile al chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione.
o Assicurati che tutte le viti e i perni siano serrati correttamente.

3. Montaggio degli Accessori

o Aggiungi accessori come bipiede o supporti seguendo le istruzioni del produttore.
o Utilizza il sistema di rail ARCA per il montaggio di accessori aggiuntivi.

4. Controllo Finale

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano saldamente fissate.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che il fucile sia pronto per l'uso.

Istruzioni per il Disimballaggio e Smaltimento

¢ Rimuovi il prodotto dalla confezione con attenzione per evitare danni.
e Smaltisci la confezione in conformita con le normative locali sul riciclo.
¢ Non gettare il prodotto nel rifiuto domestico. Segui le linee guida per lo smaltimento di prodotti elettronici



e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
ente competente nel tuo paese. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis e ti auguriamo un utilizzo sicuro e soddisfacente

del prodotto.



Bruksanvisning for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis! Dette produktet er designet for a gi deg en solid
plattform for konkurranser og presisjonsriflebruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga bruk av produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer eller bruker produktet.

Ikke bruk produktet i vate eller fuktige forhold for & unnga glid og ustabilitet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unngad a bruke produktet i neerheten av brennbare materialer.
Sarg for at alle tilbehgr og ekstrautstyr er kompatible med LSS Gen3 Kit fgr montering.

Unnga a overbelaste produktet med ungdvendige vekter eller tilbehgr som ikke er anbefalt av
produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis:

o Fjern alle deler fra pakken og kontroller at alt er inkludert.
o Monter riflen i chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle skruer og bolter er strammet til anbefalt moment.

2. Justering av Forend:

o Juster Competition Forend til gnsket posisjon for optimal komfort.
o Fest ARCAskinnen for & sikre stabilitet ved bruk av bipod eller tripod.

3. Tilpassning av Grip og Stokk:

o Bytt grip og stokk etter behov for & tilpasse produktet til dine preferanser.
o Test alle justeringer fgr du tar produktet i bruk i konkurranser.

4. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelsen.
o Sjekk for slitasje pa alle bevegelige deler og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje og ugnskede deler.
e Resirkuler metallkomponenter der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av LSS Gen3 Kit, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for @ ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utarbeidet for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet. Fglg retningslinjene ngye for & unnga potensielle farer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
SA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 SA MDT Chassis. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
maksymalnej wydajnosci w zawodach strzeleckich. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.
¢ Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj okularéw ochronnych oraz stuchawek ochronnych podczas strzelania.

¢ Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone przed osobami postronnymi.

e Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

¢ Nie uzywaj broni, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub innych substancji psychoaktywnych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sa prawidtowo zamontowane i dziataja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
2. Ztozenie zestawu:
o Zainstaluj chwyt, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
o Zamontuj kolbe, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dodaj dodatkowe akcesoria, takie jak wagi czy mostki, zgodnie z wtasnymi preferencjami.
3. Kontrola: Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze przymocowane i nie wykazujg oznak uszkodzenia.

Uzytkowanie

e Uzywaj zestawu zgodnie z instrukcjami, aby osiggng¢ maksymalng wydajnos¢.

e Regularnie dokonuj przegladéw technicznych, aby upewni¢ sie, ze produkt jest w dobrym stanie.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestanh korzystania z produktu i skontaktuj
sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z bezpieczehstwem produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania Zestawu LSS Gen3 SA MDT Chassis jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne doswiadczenie podczas
korzystania z produktu.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd ei kayteta lapsille ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.
¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi.

Valtd ampumista liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Pida aina turvavali muihin henkiléihin ja esteisiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa valmistajan ohjeita osien asennuksessa.
o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.
o Aseta tuote tasaiselle pinnalle.

o Kaynnista tuote vain, kun olet valmis kayttamaan sita.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Oikea kaytto ja huolellisuus ovat avainasemassa tuotteen turvallisessa kaytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, etta voit nauttia LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta kit ar designat for att ge en robust och modular
plattform for ditt matchgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som galler fér anvandning av gevar och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar komponenter.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av gevaret.

Se till att omradet dar du skjuter ar klart och fritt fran obehériga personer.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Utfér regelbundet underhall pa produkten for att sakerstalla saker och korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera Chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera LSS Gen3 Chassit pa gevaret.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installera Forandringar:

o Byt grepp eller kolv efter eget val om s3 6nskas.
o Anvand de medfdljande verktygen for att sakerstalla korrekt installation.

3. Fastning av Tillbehor:

o Anvand den integrerade ARCAskenan for att fasta stativ eller bipod.
o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt fasta innan anvandning.

Anvandning

» Nar du anvander gevaret, se till att du star i en stabil position med en saker hallning.
¢ Anvand den breda Competition Forend for att stdodja gevaret vid skytte.
¢ Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan du avfyrar.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, atervinn komponenterna dar det ar mojligt.

 Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt hanterar avfall fran skjutvapen och
tillbehor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen pro pouziti v soutéznich
stfeleckych disciplinach a je vyroben tak, aby splnil nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili
bezpeclné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim a varovanim v této
prirucce.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny platné zakony a nafizenf tykajici se pouzivani stfelnych
zbrani.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotiebeni. Jakékoli poskozené Casti okamzité vymérite.

* Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed montazi a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spradvné utazeny.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty, které jsou kompatibilni s LSS Gen3 Kit.
Pfi stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a postupy stanovené pro danou strelnici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné néastroje a komponenty.
o Pomoci dodaného naradi pfipevnéte chassis k zbrani podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je chassis pevné a bezpecné pfipevnéno.

2. Pouzivani:

o Ujistéte se, Ze mate spravnou polohu a Uchop pfi strelbé.

o Pri pouzivani pfislusenstvi (napf. bipod, tripod) se ujistéte, Ze jsou spravné namontovany a
zajistény.

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
e Pred likvidaci se ujistéte, Ze je vyrobek vybity a neobsahuje Zddné nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na oficialniho distributora nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, ze méate
pri kontaktu k dispozici sériové ¢islo vyrobku a podrobnosti o zakoupeni.
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